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Crest Ultramax
Grout Additive®

CREST Ultramax Grout Additive® es un aditivo sellador
base latex, especialmente disefiado para mezclarse con
los Emboquilladores y Junteadores CREST base cemento,
para incrementar la adherencia y su desempefio, mejora
la resistencia al agua y la resistencia a la compresion.
Para uso en interiores y exteriores. A prueba de manchas
para la mayoria de los limpiadores domésticos y manchas
residenciales cuando se limpia de inmediato.

Excelente para mejorar el desempeiio de los emboquilladores y junteadores CREST base cemento e Mejora la resistencia al agua de los
emboquilladores y junteadores CREST base cemento e Incrementa la adherencia e Intensifica los colores de las Boquillas y Juntas
base cemento e Mayor proteccién al manchado eNo se requiere sellar la boquilla y la junta e Proteccién microbiana
Mejora la durabilidad por congelacién / descongelacién ¢ Aroma ligero e Mejora la flexibilidad eReduce la eflorescencia

USOS RECOMENDADQS: Para incrementar la adherencia y desempeiio de boquillas base cemento, mejora la resistencia al agua y
la resistencia a la compresidn.

Presentacidn 1.8 L - 60.8 fl. Oz.

Color Blanco lechoso

Olor ligero

Tiempo de almacenaje 18 meses en un area fresca y seca, en su

empagque original y sin abrir.
Uso interior y exterior
V.0.C. <gr/lt




Crest Ultramax Grout Additive:

Preparacion de la Superficie
Consulte las instrucciones del fabricante de los Emboquilladores y
Junteadores.

Procedimientos de mezclado
CREST Ultramax Grout Additive® esta listo para usar, sélo tiene que
agitar bien antes de usar.

Para una bolsa de 10 kg de boquilla o para una caja de 5 kg de Junta base
cemento use 1.8 L de CREST Ultramax Grout Additive.

Comenzar con 1.48 L del CREST Ultramax Grout Additive, vacielo en una
cubeta limpia, a continuacién, afiadir poco a poco toda la bolsa de Boquilla
0 Junta, mezclar con la mano o con un taladro a baja velocidad (150-200
rpm) hasta que la mezcla alcance una pasta homogénea y sin grumos. Sila
consistencia no es la deseada, adicione poco a poco el resto del aditivo
mezclando y observando la consistencia hasta obtener la consistencia
requerida. Deje que el emboquillador o Junteador repose durante 3
minutos. Mezclar de nuevo y estara listo para su uso.

Nota. No afiadir mas aditivos o agua una vez que se prepara lamezcla,
de lo contrario las propiedades de la Boquilla o Junta podrian verse
afectados de manera adversa.

Aplicacion del Producto

Debera ser aplicado al menos 24 hr después de la instalacion de la loseta
ceramica, cuidando que el adhesivo este seco y las losetas esten bien fijas y
que la superficie esté limpia.

USAR GUANTES RESISTENTES A PRODUCTOS QUIMICOS, tales
como los de nitrilo, cuando se manejen este tipo de productos y siga las
instrucciones apropiadas para cada aplicacion del emboquillador.

Instalar la boquilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante de los
emboquilladores y junteadores. Para ayudar a asegurar la consistencia del
color a través de toda la instalacion, utilice las mismas proporciones del
liquido para la boquilla o junta cuando se utilizan varios recipientes para el
mismo trabajo

Equipo de Limpieza
Limpiar las herramientas y las manos con agua y jabon inmediatamente
después de su uso

Proteccion

Puede ser daiiino o fatal si se traga. Puede irritar los ojos y la piel.
Utilizar en areas ventiladas. Utilizar mascara de vapor, guantes, gafas
y ropa adecuada. Evitar la exposicién de altas concentraciones de
vapores.

Lavese las manos después de usarlo, evitar el contacto con los ojos o
el contacto prolongado con la piel, si se produce contacto con los ojos,
enjuague con agua durante 15 minutos y consulte a un médico
inmediatamente.
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Mantenga a los nifios y mascotas fuera del area hasta que el material
esté completamente seco. Guardar en el recipiente original bien
cerrado.

NO SE DEJE AL ALCANCE DE LOS NINOS

Procedimiento de emergencia y primeros auxilios

En caso de ingerir:

No induzca el vémito. Beber agua y llame a un médico inmediatamente.
En contacto con la piel y los ojos:

Enjuague con agua durante al menos 15 minutos. Si la irritacion persiste,
consulte a sumédico.

Almacenamiento
18 meses a partir de la fecha de elaboracion, se almacena en su empaque

original sellado, en un lugar seco, bajo techo, a temperatura entre 6° C'y
390(,

IMPORTANTE

No nos hacemos responsables por cualquier pérdida o dafio causado
debido a la aplicacién de este producto. Antes de la aplicacién, el
usuario debe asegurarse si el producto es adecuado para su uso
previsto. El usuario debe asumir la responsabilidad de los riesgos o
dafios derivados de una aplicacién distinta a la especificada.

Si requiere algiin dato técnico especifico o alguna asesoria
mas detallada llame a CRESTel 800 108 6000 o
Whatsapp 8113411899 o info@crest.com.mx




Crest Ultramax Grout Additive:

Oficinas Generales

Av. Pedro Ramirez Vazquez # 200-1
Col. Del Valle Oriente
San Pedro Garza Garcia,
Nuevo Leén. C.P. 66260

Tel. (81) 8047-5000

Planta Guadalajara

Calle 1 No. 665 esquina Calle 26
Zona Industrial
Guadalajara, Jal. C.P. 44940
Tels. (33) 3134-5600

Planta Durango
Carretera Vergel Américas Km 17.1
Gémez Palacio, Dgo. C.P. 35000
Tel. (871) 689-0891
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Planta Monterrey
Carretera a Saltillo km. 339.5
Santa Catarina, N.L. C.P. 66350
Tel. (81) 8220-5050

Planta Chihuahua
Privada Santa Rosa No. 3
Zona Industrial Nombre de Dios
Chihuahua, Chih. C.P. 3110
Tel. (614) 424-1420

Bodega Cancan

Carretera a Tulim Km9
MZ 12 Central de Bodegas
Canciin, Quintana Roo. C.P. 77560

Oficinas México
Mariano Escobedo No. 525
3er piso Rincén del Bosque

México, CDMX C.P. 11580
Tel. (55) 5255-0355

Planta Morelia
Libramiento Norte No. 1061
Col. El Realito
Morelia, Mich. C.P. 58116
Tels. (443) 327-3653,
y 327-3590

Tel. (998) 882-2125

> > www.crest.com.mx

LEED
Cumplimiento de Reciclado -
Pre Consumo (%) -
Post Consumo (%) -
Cumplimiento MRc5 Regional Materials Si
MRc5 REGIONALLY MANUFACTURED AND/OR Si
HARVESTED
Porcentaje Regional Contribuyente Promedio (%) 9311
Low-emitting materials - Adhesives and sealants. Si
Version 2009 Cumplimiento
VOC (g/L less water) <Igr/L

Planta Tizayuca
Camino a Huitzila s/n
Colonia Huitzila
Tizayuca, Hgo. C.P. 43800
Tel. (779) 796-3872

Planta Guatemala

24 Calle Final 26-70 "A"
Zona 12, Atanasio Tzul
Tel. +502 2222-2333

Planta Chile
Lo Boza 120 A,
Pudahuel, Santiago, Chile.
Tel. +56 (2) 2387-4200
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